&islo z registra zmlav U PSK: 608/2014/OT

H ™ |Erldlf£ Nadnarodna vymena mladeze
v @kl

Dohoda o podmienkach dadi v ramci
Nadnarodnej vymeny mladezZe (TYE)

uzavreta v sulade s § 51 Olanskeho zakonnika

1. PreSovsky samospravny kraj
Adresa: Namestie mieru 2, PreSov 080 01

dalej len ”PSK”, zastipeny MUDr. Petrom Chudikom, predsedom PreSovského
samospravneho kraja

a

2. Martin Baran ¢ik

Datum narodenia; XX . XX . XXXX Cislo OP: XXXXXXXX
Adresa: XXXXXXXXXX Narodnost’: XX
Tel. ¢islo: XXXXXXXXXX E-mail: XXXXXXXXXX

Dalej len “tGcastnik”

Obe strany sa dohodli na Specidlnych podmienkach a prilohe, ktord je neoddelitelnou
sucast’'ou tejto dohody:

Cislo grantovej zmluvy:
2013 -5648 /029 — 001 YT7 PDPA7

Nézov projektu:
yBBregions — Youth and Brussels-Based

Priloha ¢. 1: Vseobecné podmienky
Priloha ¢. 2: Predbezny program TYE-WINTER1

Specifické podmienky

CLANOK 1 -PREDMET DOHODY

1.1 PSK poskytne finanéni podporu ucastnikovi v objeme a Struktire vydavkov podla
rozpoCtu projektu a grantove] zmluvy a vytvori vhodné podmienky pre aktivitu
Nadnarodna vymena mladeze (TYE) v ramci programu Mladez v akcii.

CLANOK 2 - NADOBUDNUTIE PLATNOSTI A DOBA TRVANIA VYMENY

2.1 Dohoda nadobuda platnost ditom podpisania oboma stranami. U&innost nadobudne
prvy den po dni jej zverejnenia na webovom sidle PSK.
2.2 Obdobie vymeny zacne 1. decembra 2014 a skon¢i 14. decembra 2014.



CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1 Finanéna podpora bude poskytnuta v zmysle rozpoétu projektu. Uéastnikovi bude
poskytnutd suma na pokrytie ndkladov na stravu, verejnu dopravu a iné naklady spojené
s programom TYE. Tato suma na obdobie vymeny predstavuje 556,00 eur.

3.2 Finan¢na podpora nesmie byt pouzita na thradu podobnych nékladov uz financovanych
cez fondy EU.

CLANOK 4 — PRAVA, POVINNOSTI A ZODPOVEDNOST

4.1 Miestom vykonu TYE je Zastipenie PSK v Bruseli na adrese: Square de Meets 1, 1000
Brusel, Belgicko.

4.2 Utastnik sa zGdastni na programe pripravenom pre tito nadnarodnii vymenu mladeze
a bude participovat’ na aktivitach projektu. V pripade nedodrzania tychto podmienok
bude PSK postupovat’ v stilade s Prilohou €. 1 — VSeobecné podmienky.

4.3 Utastnikovi je poskytnuté ubytovanie po dobu trvania vymeny. Ubytovanie je
zabezpecené cez BBF Servised Apartments na adrese: Jourdan Residence, Chaussée de
Wavre 444, 1040 Brusel. V dvojizbovom apartméane pre Styri osoby je k dispozicii
kuchyna, kupelna, spolocnd miestnost, wifi. V rezidencii je pracovina za uhradu.
Utastnik méa povinnost’ riadit’ sa pravidlami uplatiiovanymi v Jourdan Residence.

4.5 Ucastnikovi bola zaktpena letenka z Kosic do Bruselu na 30.11.2014 a spit’ 14.12.2014
cez letecku spolo¢nost CSA. Jej povinnostou je predlozit PSK vSetky palubné
vstupenky.

4.6 Néklady na verejni dopravu z miesta bydliska na letisko v KoSiciach a z letiska
v Bruseli do apartménu aspdat moézu byt preplatené na zéklade predlozenia
pokladni¢nych dokladov a zaktuipenych listkov.

4.7 Ucastnikovi bude venované poradenstvo v oblasti prevencie, rieSenia kriz a bezpe¢nosti.
Zastipenie PSK v Bruseli poskytne nudzové kontaktné tidaje.

4.14 Po ukonceni TYE bude vydany certifikat Youthpass, ak ucastnik on poziada.

CLANOK 5 — PLATOBNE NALEZITOSTI

5.1 Suma urfena na stravu, verejnu dopravu ainé ndklady spojené s programom
a aktivitami projektu na obdobie vymeny bude prevedend bezhotovostnou platbou
v lehote do 1. decembra 2014 na bankovy ucet ucastnika, ktory je vedeny v OTP Banka
Slovensko, a. s., €¢islo uctu IBAN: XXXX XXXX XXXX XXXX XXXX XXXX
v jednej platbe a to v sume 556,00 eur.

5.2 Ucastnik podpise deklaraciu prijatia finanénej podpory.

CLANOK 6 — POISTENIE

6.1 PSK zabezpecil ucastnikovi poistenie po dobu trvania vymeny vratane cesty, tzn. 16
dni.

6.2 Ucastnik je informovany o podmienkach poistenia.

6.3 Poistnd zmluva je uzavretd s Allianz — Slovenska poistoviia, a.s. aje vedena pod
Cislom: 6615571228.

CLANOK 7 — JAZYKOVA PODPORA

7.1 Program a aktivity budu prebiehat’ v anglickom jazyku.
7.2 Projektovy tim bude v zavislosti od individudlnych Ziadosti poskytovat jazykovi
podporu.

CLANOK 8 — INFORMACNY BALICEK

8.1 PSK poskytol ucastnikovi informécie o tejto nadnarodnej vymene mladeze, zakladné
organiza¢né udaje a informaciu o Youthpasse.



8.2  Ucastnik sa oboznamil s uvedenymi informaciami pred podpisom tejto dohody, ¢o
potvrdzuje svojim podpisom na tejto dohode.

CLANOK 9 - ULOHY A NAPLN UCASTNIKA

9.1 Ulohy:

* preukazuje zodpovednost’ a zavdzok pocas trvania TYE

* reSpektuje program a plan aktivit

* je flexibilny v pripade zmeny v programe

* spolupracuje s ostatnymi ucastnikmi vymeny na spolo¢nych aktivitach

* venuje svoj ¢as, energiu a entuziazmus ciel'om projektu

* zaujima sa o multi-kultirne prostredie, komunitu v Bruseli a v PSK
9.2 Népln tvori program tejto nadnarodnej vymeny mladeze (v prilohe €. 2).

CLANOK 10 — APLIKOVANE PRAVO

11.1  Dohoda sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

CLANOK 11 — ZAVERECNE USTANOVENIA

12.1  Dodatky tejto dohody mézu byt dojednané pisomne. V pripade zdvaznych uprav bude
podpisana nova dohoda.

12.3  Tato dohoda je vyhotovena v Styroch rovnopisoch. Tri origindly dohody st urcené pre
PSK a jeden pre tcastnika.

Utastnik Za PSK
Martin Barandik, v. r. Peter Chudik, predseda PSK, v. 1.
V Humennom, dna 20.11.2014 V PreSove, dna 24.11.2014

Téato zmluva bola zverejnend dia: 25.11.2014
Tato zmluva nadobuda Uc¢innost’ dia: 26.11.2014



Priloha ¢. 1

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednosg

Kazda zo stran tejto dohody zbavi druhu stranu z
akéhokol'vek ob¢ianskopravnej zodpovednosti za
Skody, ktoré vzniknu jej alebo jeho zamestnancom
v dosledku plnenia tejto dohody, pokial takéto
Skody nie st dosledkom zavazného a imyselného
pochybenia  druhej strany  alebo  jeho
zamestnancov.

Narodna agentira pre Slovensko, Eurdpska
komisia, ani ich  zamestnanci nenesu
zodpovednost’ v pripade poistnej udalosti v ramci
dohody v suvislosti s akoukol'vek Skodou
vzniknutou v priebehu vykonavania obdobia
vymeny. V dosledku toho Néarodnéa agenttira pre
Slovensko alebo Europska komisia neprijme
ziadnu Zziadost o nahradu Skody sprevadzajicu
taktito udalost’.

Clanok 2: Ukongenie dohody

V pripade porusenia zo strany ucastnika plnit
niektort z povinnosti vyplyvajacich z dohody, a
to bez ohladu na dosledky ustanovené podla
platného prava, inStithcia ma pravomoc
vypovedat alebo od dohody odstapit bez
akejkol'vek d’alSej pravnej formality.

Ak ucastnik ukoné¢i dohodu pred koneénym
terminom dohody alebo ak on/ona neakceptuje
dohodu v sulade s pravidlami, musi on/ona vratit’
sumu grantu uz vyplatenu.

V pripade ukoncenia zo strany ucastnika z dovodu
"vy$$ej moci", t.j. nepredvidateIné vynimoc¢né
situacie alebo udalosti mimo kontroly ucastnika a
nie je nasledkom pochybenia alebo nedbanlivosti
na jeho/jej strane, GCastnik ma narok na sumu
grantu zodpovedajucej skutoénej dizke trvania
obdobia vymeny, ako je definovana v ¢lanku 2.2.
Vsetky zvysné prostriedky budu musiet byt
vratené.

Clanok 3: Ochrana dat

Vsetky osobné udaje obsiahnuté v dohode sa
spracovavaju v sulade s nariadenim (ES)
Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 45/2001 o
ochrane fyzickych o0s6b v suvislosti so
spracovanim osobnych udajov institiciami a
organmi EU a o volnom pohybe tychto tdajov.
Tieto daje musia byt spracované vyluéne v
suvislosti s realizaciou a monitorovanim dohody
zo strany vysielajucej inStitacie, Narodnej
agentury a Eurdpskej komisie, bez toho aby bola
dotknutd moznost odovzdat Udaje organom
zodpovednym za kontrolu a audit v sulade s
pravnymi predpismi EU (Dvor auditorov alebo
Europsky trad pre boj proti podvodom (OLAF)).

Ugastnik smie na zaklade pisomnej Ziadosti ziskat
pristup k svojim osobnym udajom a opravit
informacie, ktoré su nepresné alebo neuplné.
On/ona by mala riesit’ vSetky otazky tykajlce sa
spracovania  jeho/jej osobnych udajov s
vysielajucou instituciou a/ alebo s Narodnou
agentarou. Ucastnik méze podat staznost proti
spracovaniu  svojich osobnych tdajov na
[vnutrostatny kontrolny organ na ochranu udajov]
s ohl'adom na pouzitie tychto udajov vysielajiicou
institdciou, Narodnou agentirou, alebo na
eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu
udajov s ohl'adom na pouzitie idajov Eurdpskou
komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Strany tejto dohody sa zavizuju poskytnat
akékol'vek informacie pozadované Eurdpskou
komisiou, Narodnou agentirou Slovenska, alebo
inymi  externymi  subjektmi  poverenymi
Eurépskou komisiou alebo Narodnou agentirou
Slovenska, ktoré skontroluju, Ze obdobie vymeny
a ustanovenia dohody st riadne vykonavané.



Priloha ¢. 2

Nadnarodna vymena mladeze TYE-WINTER 1

PREDBEZNY PROGRAM

30.11.-14.12.2014

Datum

PROGRAM

0. dai: Prichod do Bruselu
30.11. - nedel’a

Prichod do Bruselu a ubytovanie

1. dai: Uvitaci dei
1.12. - pondelok

Informécie o projekte yBBregions, Nadnarodna
vymena mladeze, program Mladez v akcii,
Youthpass, predstavenie jednotlivych regionalnych
zastapeni participujucich v projekte yBBregions a
organiza¢né zalezitosti

Photo-session

2. dai: Oboznamenie sa s EU
2.12. - utorok

Aktivity priblizujuce fungovanie EU a jej
jednotlivych institucii

3. dai: Den v Eurépskom
parlamente
3.12. - streda

Program v Eurépskom parlamente
Navstevnicke centrum Eurdpskeho parlamentu -
Parlamentarium

4. dei: Parlamentarium
a Vykonna agentura EACEA
4.12. - stvrtok

Role-play v Parlamentariu
Eurdpska komisia — Generalne riaditel'stvo pre
vzdelavanie a kultaru

5. dai: Projektovy den Priprava projektu

5.12. - piatok

6. dai: Hello Brusel! Navsteva Muzea mesta Brusel
6.12. - sobota

7. dai: Objavujeme Belgicko!
7.12. - nedel’a

Navsteva mesta Gent

8. dai: Stale zastupenia pri EU
8.12. - pondelok

Stale zastipenia pri EU a ambasady — Cim sa li§ia?

9. dai: EU a komunikacia
9.12. - utorok

Ako europske institticie komunikuji s obanmi?
Uloha médii

10. dai: Vybor regionov

a Eurdépsky hospodarsky a
socialny vybor

10.12. - streda

Navsteva Vyboru regionov a Europskeho
hospodarskeho a socidlneho vyboru — aka je ich
uloha?

11. dei: Zavereény dei
11.12. - Stvrtok

Prezentacia projektov
Ohodnotenie

12. dai: Talianske predsednictvo
12.12. - piatok

Program spojeny s talianskym predsednictvom EU

13. dai: Objavujeme Belgicko!
13.12. - sobota

Navsteva mesta Bruggy

14. dai: Objavujeme Brusel!
14.12. - nedel’a

Navsteva Atomia a mesta Brusel
Vecer odlet na Slovensko




